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lus Hamburg

unkte z :

What was the founding phase of the
“PLUSPUNKTE” like? Where does it go
from here?

How did the founding of the club come
about? How was the name chosen?

<

| am relatively new in the club and am
happy to have received some facts from
Ingrid Kahl, who is still assisting the club
and helping to give it a direction. She has
kept a loving diary about the development
and the activities of the Pluspunkte club.

Ingrid Kahl:

After a plus class given by Jens Harms,
then Jens Bockentin, 41 members of the
participants of the class founded the club
with the name of “Pluspunkte” on June 5",
1988. Searching for a suitable name a to-
tal of ten different names were suggested,
some of them quite bizarre.

Pluspunkte Hamburg 25 Jahrel/years

Bernhard Barg, Secretary

Wie war die Grindungsphase der
PLUSPUNKTE? Wo geht es hin?

Wie kam es denn zur Grindung des Clubs?
Wie zu dem Namen?

Als noch junges Mitglied bin ich froh von
Ingrid Kahl, die dem Club bis heute in vielen
Funktionen helfend und gestaltend zur Ver-
fligung steht, nicht nur einige Fakten erfah-
ren zu haben. Sie hat ein liebevoll gestalte-
tes Geschichtsbuch tber das Werden und
Treiben bei den Pluspunkten gefuhrt.

Ingrid Kahl:

Nach einer von Jens Harms, damals Jens
Bockentin, durchgefiihrten Plus-Class wur-
de am 05.06.1988 von 41 Personen der
Plusclub mit dem Namen "Pluspunkte” ge-
grindet. Bei der Namensfindung gab es
insgesamt 10 verschiedene teils recht skur-
rile Namensvorschlage.

Ingrid Kohrs hatte die ldee PLUSPUNKTE,
was alle rasch als genial erkannten. Viel
schwieriger gestaltete sich die Suche nach
der 1. Prasidentin: Sonja Permien. Unser
Clubcaller war Jens Harms und blieb es bis
einschlielich 2010. Im Laufe des 1.Jahres
erhohte sich die Mitgliederzahl auf 67.

Nach nur 7 Monaten fand am 11.02.1989

der 1. Plus-Express mit Thorsten Geppert
statt.

ACHTUNG, ACHTUNG!!!

Die Pluspunkte

Hamburg

laden ein zur

ABFAHRT DES

- am 11. Februar 1989 -

Caller:THORSTEN GEPPERT

' : JENS BOCKENTIN
Teilnehmer insgesamt: me: .

122 Tunzer(lnnen)

LEVEL: PLUS
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The idea “Pluspunkte” came from Ingrid
Kohrs and was right away considered in-
genious by all.

The search for the first president, Sonja
Permien, turned out to be a lot more diffi-
cult. Jens Harms was our club caller and
stayed until the year 2010.

In the course of the first year the member-
ship of the club increased to 67.

After only six months, on February 11"
1989 we had our first Plus Express with
Thorsten Geppert.
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“Pluspunkte®, being the first and only plus
club in Hamburg, saw its membership in-
crease steadily and in 1992 there were
already more than 100.
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Da der Club "PLUSPUNKTE" der 1. Plus-
club in Hamburg war, stieg die Mitglieder-
zahl stetig an und im Jahr 1992 waren es
schon tber 100.

Diese Zahl hielt dber 20 Jahre an,
durch den guten Zusammenhalt der Mitglie-
der und die in 2 Jahresabstanden durchge-

.| fihrten teils groBen Plus-Classes. Zum

Tanzen gehorten fur den Club auch die jahr-
lich durchgefuhrten Grillfeste in der Heide
und die schonen Freizeitwochenenden an
der Ostsee. Und nicht zu vergessen die
gemitlichen  Afterparties an unserem
Tanzort.

Leider wurde dem Club nach 18 Jahren der
Tanzsaal im Burgerhaus Wandsbek gekiin-
digt und wir zogen um nach Hamburg-
Rothenburgsort . Hier wurde manches alt-
gewohnte anders. Die Afterparties am Ort
waren nicht mehr moéglich und Jens Harms
verlie3 den Club in gutem Einvernehmen
und mit der Zusage, wenn erforderlich, auch
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Through the good social cohesion of the
members and the biennially conducted,
often large plus classes, this figure re-
mained constant for 20 years.

For the club the dancing also included the
grill parties on the heath once a year and
the great holiday weekends on the Baltic
Sea coast. Not to forget the comfy after
parties at our dance place.

After eighteen years we unfortunately lost
our dance place in the community center at
Wandsbek, and we moved to Hamburg
Rothenburgsort. Here a number of things
changed that we had got used to.

The after parties could no longer be held at
the dance place and Jens Harms left the
club on good terms with the understanding
that he would come as a substitute caller if
needed. The club elected Wolfgang
Schwind as the new club caller and he ac-
cepted. So, since the year 2011, the
Pluspunkte club meetings are running un-
der his direction.

einmal Callervertretung zu machen. Als
neuer Clubcaller haben die Pluspunkte
Wolfgang Schwind gewéhlt und er nahm die
Wahl an. So laufen nun seit 2011 unter sei-
ner Regie die Tanzabende bei den Plus-
punkten.

Warum lockt Square Dance uns in die
Clubs?

N

Brackel

Die Freude an der Musik, am Tanz, das
gemeinsame Vergnigen aufmerksam die
Tanzkommandos umzusetzen in fllssige
Figurenabfolge und sich zu erfreuen an Me-
lodien und Rhythmen. Immer frohlich in Be-
wegung und der Gemeinschaft Gleichge-
sinnter.

Diese Gemeinschaft festigt sich bei Ausfli-
gen und Feiern, wo Erfahrungen und Erleb-
nisse ausgetauscht werden kénnen, mehr
als dies an den Tanzabenden gelingen
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Why does square dance attract us to the
clubs?

The enjoyment of the music and the danc-
ing, the shared pleasure of attentively fol-
lowing the calls, the flowing sequence of
movements, enjoying the melodies and the
rhythms, always joyfully in motion in the
company of people with the same interests.

This togetherness is cemented further on
the excursions and parties where experi-
ences and memories can be exchanged —
more than can be achieved during the
evenings when we are dancing. Respect
and appreciation bond us further. It is won-
derful that there are always members who
can inspire others with their ideas and vi-
sions and that we can experience the feel-
ing of unity.

Such a laudable and wonderful club history
gives us the incentive we need.

We are looking forward to a year full of in-
teresting experiences.

The PLUSPUNKTE will present them-
selves at an open house on Sunday, Au-
gust 11" 2013 and start a new plus class
on the Sunday after i.e. on August 18",
2013.

The engine for the next PLUS EXPRESS
on Saturday, February 1%, 2014 is already
well under steam.

Transl.: Ursula Kreis

WYATT -

ENGLAND  ius
MC WOLFGANG SCHW]

kann. Achtung und Wertschatzung verbin-
den uns desto tiefer. Wie schén, wenn sich
immer wieder Mitglieder finden, die mit Ihren
Ideen und Visionen andere begeistern und
wir gemeinsam ein gréf3eres Ganzes erle-
ben kdnnen.

Solch eine rihmliche wie wundervolle Club-
geschichte ist uns Ansporn.

rend T Clee FMsleben + U sistina,

Wir freuen uns auf ein erlebnisreiches
Jahr. Die PLUSPUNKTE prasentieren sich
im Open House am Sonntag, 11.08.2013
und starten eine Plus-Class am Sonntag
darauf, 18.08.2013. Die Lok zum nachsten
PLUS-EXPRESS, Sonnabend, 1.02.2014
steht schon voll unter Dampf.
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